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Wyrok Trybunatu (dziewiata izba) z dnia 9 czerwca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Curtea de Apel Cluj - Rumunia) — Vasile Budisan/Administratia
Judeteand a Finantelor Publice Cluj

(Sprawa C-586/14) (')

(Odestanie prejudycjalne — Podatki wewngtrzne — Artykul 110 TFUE — Podatek pobierany przez
patistwo cztonkowskie od pojazdéw samochodowych przy okazji ich pierwszej rejestracji lub pierwszego
przepisania prawa wlasnosci — Neutralnos¢ podatkowa w stosunku do uzywanych pojazdéw
samochodowych pochodzgcych z innych patistw cztonkowskich oraz podobnych pojazdéw samochodowych
dostgpnych na rynku krajowym)

(2016/C 296/13)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Curtea de Apel Clyj

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Vasile Budisan

Strona pozwana: Administratia Judeteand a Finantelor Publice Cluj

Sentencja

Artykut 110 TFUE nalezy interpretowal w ten sposdb, ze:

— postanowienie to nie stoi na przeszkodzie temu, aby paristwo czlonkowskie ustanowito podatek od pojazdéw samochodowych

obcigzajgcy uzywane przywozone pojazdy przy okazji ich pierwszej rejestracji w tym paristwie czlonkowskim i pojazdy juz
zarejestrowane w rzeczonym panstwie czlonkowskim przy okazji pierwszego przepisania prawa wlasnosci tych drugich pojazdow
w tymze paristwie,

— postanowienie to stoi na przeszkodzie temu, aby to paristwo cztonkowskie zwolnito z tego podatku pojazdy juz zarejestrowane, za

)

Dz.U. C 107 z 30.3.2015.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 9 czerwca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Budapest Kornyéki Torvényszék — Wegry) — postepowanie
przeciwko Istvinowi Baloghowi

(Sprawa C-25/15) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Wspdlpraca sgdowa w sprawach karnych — Prawo do tlumaczenia ustnego
i thumaczenia pisemnego — Dyrektywa 2010/64/UE — Zakres stosowania — Pojecie postgpowania
karnego — Postgpowanie przewidziane w patistwie czlonkowskim zmierzajgce do uznania orzeczenia

w sprawie karnej wydanego przez sqd innego paristwa czlonkowskiego i wpisania do rejestru karnego
wyroku skazujgcego wydanego przez ten sqd — Koszty tlumaczenia tego orzeczenia — Decyzja ramowa
2009/315/WSiSW — Decyzja 2009/316/WSiSW)

(2016/C 296/14)
Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

Budapest Kornyéki Torvényszék

ktére uiszczony zostat obowigzujgcy wezesniej podatek, ktéry nie zostat zwrécony, a co do ktdrego orzeczono, Ze jest niezgodny
z prawem Unii.
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Strona w postgpowaniu gléwnym

Istvan Balogh

Sentencja

Artykut 1 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie prawa do
thumaczenia ustnego i tlumaczenia pisemnego w postgpowaniu karnym nalezy interpretowal w ten sposob, ze dyrektywa ta nie ma
zastosowania do krajowego postepowania szczegdlnego w sprawie uznania przez sqd jednego paristwa cztonkowskiego prawomocnego
orzeczenia wydanego przez sgd innego paristwa czbonkowskiego, skazujgcego okreslong osobe za popetnienie przestgpstwa.

Decyzjg ramowg Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 1. w sprawie organizacji wymiany informacji pochodzgcych z rejestru
karnego pomigdzy paristwami czbonkowskimi oraz tresci tych informacji oraz decyzje Rady 2009/316/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. W sprawie ustanowienia europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (ECRIS), zgodnie z art. 11 decyzji
ramowej 2009/315/WSiSW, nalezy interpretowal w ten sposob, Ze stojg one na przeszkodzie wykonywaniu uregulowania krajowego
wprowadzajgcego tego rodzaju postepowanie szczegolne.

(")  Dz.U. C 127 z 20.4.2015.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 7 czerwca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation — Francja) — Sélina Affum/Préfet du Pas-de-Calais;
Procureur général de la Cour d’appel de Douai

(Sprawa C-47/15) ()

(Odestanie prejudycjalne — Przestrzeri wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci — Dyrektywa 2008/
115 WE — Wspélne normy i procedury stosowane wobec powrotéw nielegalnie przebywajgcych obywateli
patistw trzecich — Zatrzymanie — Uregulowanie krajowe przewidujgce mozliwo$¢ orzeczenia
w przypadku nielegalnego wjazdu kary pozbawienia wolnosci — Sytuacja ,,tranzytu” — Wielostronna
umowa o readmisji)

(2016/C 296/15)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Sélina Affum

Strona pozwana: Préfet du Pas-de-Calais; Procureur général de la Cour d’appel de Douai

Sentencja

1) Wykladni art. 2 ust. 1 i art. 3 pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie wspdlnych norm i procedur stosowanych przez paristwa cztonkowskie w odniesieniu do powrotéw nielegalnie
przebywajgcych obywateli paristw trzecich nalezy dokonywac w ten sposob, ze obywatel paristwa trzeciego przebywa na terytorium
patistwa cztonkowskiego nielegalnie i w zwigzku z tym objety jest zakresem stosowania tej dyrektywy, w przypadku gdy, nie spetniajgc
warunkow wjazdu do tego paristwa cztonkowskiego, pobytu lub zamieszkania w nim, przejezdza przez jego terytorium jako pasazer
autobusu przyjezdzajgcego z innego paristwa czbonkowskiego, ktore nalezy do strefy Schengen, i jadgcego do trzeciego pafistwa
czbonkowskiego, ktdre nie nalezy do tej strefy.



